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PREFACE

This final report, titled “Analysis of Slang Words Used in the Movie
Cruella,” discusses the linguistic phenomenon of slang as it appears in cinematic
dialogue. In today’s era, movies serve not only as entertainment but also as
reflections of social identity, cultural values, and informal language use. Therefore,
this report focuses on identifying and classifying the types of slang expressions used
in the film Cruella (2021), using Allan and Burridge’s theory as the framework for
analysis. The discussion is elaborated in detail from Chapter I to Chapter V,
covering the background, literature review, research methodology, findings and
discussion, and conclusion with recommendations.

The completion of this report would not have been possible without the
support and guidance of many individuals. Constructive feedback and suggestions
from readers are highly welcomed to improve the quality and depth of this research.
It is hoped that this report will contribute to the field of sociolinguistics, particularly
in understanding how non-standard language functions in popular media.

Delvina Dila Zahira



ABSTRACT

This research aims to analyze the types of slang words used in the movie
Cruella (2021) by applying Allan and Burridge’s (2006) classification, which
categorizes slang into five types: fresh and creative, flippant, imitative, acronym,
and clipping. This study employs a descriptive qualitative method, with data
collected from the film’s script and spoken dialogue. The findings reveal a total of
28 slang expressions used in the movie, distributed across four categories: flippant
(46.4%), fresh and creative (42.9%), clipping (10.7%), and imitative (3.6%).
Acronym slang was not found in the data. The predominance of flippant and fresh
slang indicates that slang in Cruella serves not only as informal expression but also
as a tool to express social identity, group cohesion, and character development
within the cultural and historical context of 1970s London. This study contributes
to sociolinguistic research by offering insights into the social functions of non-
standard language in popular media.

Keywords: slang, sociolinguistics, Cruella movie, language variation, Allan
and Burridge
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